HANDLES - GUNLINE H-3 HANDLE

Get One For Every Cutter

4" long wood handles. H-1 offset for good rear view, 3%2" long shank. H-2 curved,
no offset, 3%2" shank. H-3 sharp bend for Pointer short. 23" shank.

Attributes

Name: GUNLINE H-3 HANDLE
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364003300

Mfr. No.: H3

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 818262200706

Item details

Made in USA
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HANDLES GUNLINE H3 HANDLE Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den HANDLES GUNLINE H3 HANDLE entschieden hast. Dieses Produkt ist fiir den
Einsatz in verschiedenen Anwendungen konzipiert, insbesondere fiir Aufgaben, die Prazision und Kontrolle
erfordern. Um deine Sicherheit und die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte die
Anweisungen und Richtlinien in diesem Handbuch sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Griff stets entsprechend dem vorgesehenen Zweck.

Uberpriife den Griff vor jeder Benutzung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte den Griff auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Modifiziere den Griff nicht, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kann.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wenn du dieses Produkt verwendest.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Stelle sicher, dass der Griff sicher am Werkzeug oder Gerat befestigt ist, mit dem er verwendet wird.
* Vermeide die Benutzung des Griffs bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um einen Verlust des Griffs zu

verhindern.

® Uberschreite nicht die empfohlene Tragfahigkeit des Griffs.
® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nahe befindet, wahrend du

den Griff verwendest.
Sei vorsichtig im Umgang mit scharfen Kanten oder Spitzen, die mit den Werkzeugen verbunden sind, die mit
diesem Griff verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:
® Stelle sicher, dass die Oberflache, an der der Griff befestigt werden soll, sauber und trocken ist.
® Richte den Griff mit dem Befestigungspunkt am Werkzeug aus.
* Befestige den Griff sicher mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungselementen, die
mitgeliefert werden.
® Uberpriife, ob der Griff fest angebracht ist, bevor du ihn verwendest.
Benutzung:

® Halte den Griff fest mit beiden Handen fir bessere Kontrolle.

* Verwende den Griff im vorgesehenen Winkel, um die Effektivitat zu maximieren.

® Vermeide Ubermé&Rigen Druck, der zu einem Verlust der Kontrolle oder Beschadigungen des Griffs
fuhren konnte.

® Stelle nach der Benutzung sicher, dass der Griff an einem sicheren Ort und fern von Gefahren
aufbewahrt wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Griff gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge den Griff nicht im Hausmiill, wenn er gefahrliche Materialien enthalt.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in deiner N&he in Betracht, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.



Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du deine Sicherheit und die effektive Verwendung
des HANDLES GUNLINE H3 HANDLE gewabhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen
SicherheitsmalRnahmen.



HANDLES GUNLINE H3 HANDLE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the HANDLES GUNLINE H3 HANDLE. This product is designed for use in various
applications, specifically for handling tasks that require precision and control. To ensure your safety and the safe use
of this product, please read and follow the instructions and guidelines provided in this manual.

General Safety Guidelines

Always use the handle in accordance with the intended purpose.

Inspect the handle for any damage or wear before each use.

Keep the handle out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify the handle in any way, as this may compromise safety.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using this product.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the handle is securely attached to the tool or device it is being used with.

Avoid using the handle in wet or slippery conditions to prevent loss of grip.

Do not exceed the recommended load capacity of the handle.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the handle.
Use caution when handling sharp edges or points associated with the tools used with this handle.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the surface where the handle will be attached is clean and dry.
Align the handle with the mounting point on the tool.

Securely fasten the handle using the appropriate screws or fasteners provided.
Doublecheck that the handle is firmly attached before use.

2. Usage:

Hold the handle firmly with both hands for better control.

Use the handle at the intended angle to maximize effectiveness.

Avoid excessive force that may lead to loss of control or damage to the handle.
After use, ensure that the handle is stored in a safe location away from hazards.

Disposal Instructions

® Dispose of the handle in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the handle in household waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines and instructions, you can help ensure your safety and the effective use of the
HANDLES GUNLINE H3 HANDLE. Thank you for your attention to these important safety measures.



MANUAL DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
MANGO GUNLINE H3

Introduccion

Gracias por elegir el MANGO GUNLINE H3. Este producto esta disefiado para su uso en diversas aplicaciones,
especificamente para tareas de manejo que requieren precisién y control. Para garantizar tu seguridad y el uso
seguro de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones y directrices proporcionadas en este manual.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el mango de acuerdo con el propésito previsto.

Inspecciona el mango en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Mantén el mango fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No modifiques el mango de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado al utilizar este producto.
Reporta cualquier condicion insegura o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el mango esté firmemente sujeto a la herramienta o dispositivo con el que se esté
utilizando.

Evita usar el mango en condiciones humedas o resbaladizas para prevenir la pérdida de agarre.

No excedas la capacidad de carga recomendada del mango.

Mantente al tanto de tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca mientras utilizas el mango.

Usa precaucién al manejar bordes o puntos afilados asociados con las herramientas utilizadas con este
mango.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que la superficie donde se va a fijar el mango esté limpia y seca.

Alinea el mango con el punto de montaje en la herramienta.

Sujeta firmemente el mango utilizando los tornillos o sujetadores apropiados proporcionados.
Verifica que el mango esté firmemente sujeto antes de usarlo.

2. Uso:

Sostén el mango firmemente con ambas manos para un mejor control.

Utiliza el mango en el angulo previsto para maximizar la efectividad.

Evita aplicar fuerza excesiva que pueda llevar a la pérdida de control o dafio al mango.
Después de usar, aseguUrate de que el mango esté almacenado en un lugar seguro, alejado de
peligros.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el mango de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches el mango en la basura domeéstica si contiene materiales peligrosos.
® Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu &rea para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor consulta la informacién de contacto
proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes ayudar a garantizar tu seguridad y el uso efectivo del MANGO
GUNLINE H3. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Seécurité pour les Poignées GUNLINE H3

Introduction

Merci d'avoir choisi les Poignées GUNLINE H3. Ce produit est congu pour étre utilisé dans diverses applications,
spécifiqguement pour des taches de manipulation nécessitant précision et contréle. Pour assurer votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions et les directives fournies dans
ce manuel.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours la poignée conformément & son usage prévu.

Inspectez la poignée pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Gardez la poignée hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Ne modifiez jamais la poignée, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de I'utilisation de ce produit.
Signalez toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que la poignée est solidement fixée a I'outil ou au dispositif avec lequel elle est utilisée.
Evitez d'utiliser la poignée dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir la perte d'adhérence.
Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée de la poignée.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous gu'aucune personne n'est a proximité pendant
I'utilisation de la poignée.

® Faites preuve de prudence lorsque vous manipulez des bords ou des points tranchants associés aux outils
utilisés avec cette poignée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que la surface ol la poignée sera fixée est propre et séche.

Alignez la poignée avec le point de montage sur l'outil.

Fixez solidement la poignée en utilisant les vis ou les attaches appropriées fournies.
Vérifiez que la poignée est bien attachée avant son utilisation.

2. Utilisation :

® Tenez la poignée fermement avec les deux mains pour un meilleur contrdle.
Utilisez la poignée a l'angle prévu pour maximiser son efficacité.
Evitez d'appliquer une force excessive qui pourrait entrainer une perte de contréle ou endommager la
poignée.

® Apres utilisation, assurezvous que la poignée est rangée dans un endroit s(r, loin des dangers.

Instructions d'Elimination

® Eliminez la poignée conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas la poignée dans les déchets ménagers si elle contient des matériaux dangereux.
® Envisagez les options de recyclage disponibles dans votre région pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies avec votre emballage de produit ou visiter le site web du fabricant.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez contribuer a garantir votre sécurité ainsi que I'utilisation
efficace des Poignées GUNLINE H3. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



MANICI GUNLINE H3 MANUALI DI SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto i MANICI GUNLINE H3. Questo prodotto € progettato per essere utilizzato in varie
applicazioni, specificamente per compiti di manipolazione che richiedono precisione e controllo. Per garantire la tua
sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni e le linee guida fornite in
questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il manico in conformita con lo scopo previsto.

Controlla il manico per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni il manico fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non modificare il manico in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato quando utilizzi questo prodotto.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il manico sia saldamente attaccato allo strumento o dispositivo con cui viene utilizzato.
Evita di utilizzare il manico in condizioni di bagnato o scivoloso per prevenire la perdita di presa.

Non superare la capacita di carico raccomandata per il manico.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nelle vicinanze mentre utilizzi il
manico.

® Fai attenzione quando maneggi bordi o punte affilate associate agli strumenti utilizzati con questo manico.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che la superficie sulla quale il manico sara attaccato sia pulita e asciutta.
Allinea il manico con il punto di montaggio sullo strumento.

Fissa saldamente il manico utilizzando le viti o i fissaggi appropriati forniti.
Controlla che il manico sia saldamente attaccato prima dell'uso.

2. Uso:
® Tieni il manico saldamente con entrambe le mani per un migliore controllo.
® Utilizza il manico all'angolo previsto per massimizzare I'efficacia.
® Evita di applicare forze eccessive che potrebbero portare a una perdita di controllo o a danni al manico.
[ ]

Dopo l'uso, assicurati che il manico sia riposto in un luogo sicuro lontano dai pericoli.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il manico in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il manico nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
® Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua zona per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite con I'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi contribuire a garantire la tua sicurezza e I'uso efficace dei MANICI
GUNLINE H3. Ti ringraziamo per l'attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow GUNLINE
H3

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdor Uchwytéw GUNLINE H3. Produkt ten zostat zaprojektowany do réznych zastosowan,
szczegolnie do zadan wymagajacych precyzji i kontroli. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania tego produktu,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami i wytycznymi zawartymi w tej instrukcji.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj uchwytu zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

Sprawdzaj uchwyt pod kgtem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Przechowuj uchwyt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Nie modyfikuj uchwytu w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE) podczas korzystania z tego produktu.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze uchwyt jest pewnie przymocowany do narzedzia lub urzadzenia, z ktérym jest uzywany.
Unikaj uzywania uchwytu w mokrych lub sliskich warunkach, aby zapobiec utracie chwytu.

Nie przekraczaj zalecanej nosnosci uchwytu.

Badz swiadomy otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas uzywania
uchwytu.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi ostrych krawedzi lub punktéw zwigzanych z narzedziami uzywanymi z
tym uchwytem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktdrej uchwyt bedzie przymocowany, jest czysta i sucha.

® Wyreguluj uchwyt w stosunku do punktu montazowego na narzedziu.

® Pewnie przymocuj uchwyt za pomoca odpowiednich srub lub mocowan dostarczonych w zestawie.
® Sprawdz ponownie, czy uchwyt jest mocno przymocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

Trzymaj uchwyt pewnie obiema rekami dla lepszej kontroli.

Uzywaj uchwytu pod odpowiednim katem, aby zmaksymalizowac¢ jego skutecznosg¢.

Unikaj nadmiernej sity, ktéra moze prowadzi¢ do utraty kontroli lub uszkodzenia uchwytu.

Po uzyciu upewnij sie, ze uchwyt jest przechowywany w bezpiecznym miejscu, z dala od zagrozen.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj uchwytu do odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Rozwaz opcje recyklingu dostepne w twoim rejonie, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz pomoc zapewnic¢ swoje bezpieczenstwo oraz skuteczne
uzytkowanie Uchwytéw GUNLINE H3. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki ostroznosSci.



HANDLES GUNLINE H3 HANDLE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HANDLES GUNLINE H3 HANDLE tuotteen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi erilaisissa
sovelluksissa, erityisesti tarkkuutta ja hallintaa vaativissa tehtavissa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
turvallisen kayton, lue ja noudata tassa kayttboppaassa annettuja ohjeita ja suosituksia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta kahvaa aina sen tarkoitetun tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista kahva ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida kahva lasten ja haavoittuvien henkil6iden ulottumattomissa.

Ala muokkaa kahvaa millaan tavalla, silla tama voi vaarantaa turvallisuuden.

Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojaimia (PPE) tata tuotetta kayttaessasi.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kahva on tukevasti kiinnitetty tydkaluun tai laitteeseen, jota kaytat.

Valta kahvan kaytt6a marissa tai liukkaissa olosuhteissa, jotta ote ei lipsu.

Al4 ylita kahvan suositeltua kuormituskapasiteettia.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole lahellasi kahvaa kayttaessasi.

Kayta varovaisuutta kasitellessasi terdvia reunoja tai karkia, jotka liittyvat kaytettaviin tydkaluihin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd pinta, johon kahva kiinnitetdan, on puhdas ja kuiva.
Kohdista kahva kiinnityskohtaan tyokalussa.

Kiinnita kahva tukevasti kdytettavien ruuvien tai kiinnittimien avulla.
Tarkista, ettad kahva on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Pida kahvasta tukevasti kiinni molemmilla ké&silla paremman hallinnan saavuttamiseksi.
Kayta kahvaa tarkoitetussa kulmassa maksimaalisen tehokkuuden saavuttamiseksi.

Valta liiallista voimaa, joka voi johtaa hallinnan menettdmiseen tai kahvan vaurioitumiseen.
Kayton jalkeen varmista, ettd kahva sdilytetaan turvallisessa paikassa, jossa ei ole vaaroja.

Havitysohjeet
® Havita kahva paikallisten saaddsten mukaisesti.

* Ala havita kahvaa kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia alueellasi ympéaristovaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tarvitset lisdapua, viittaat tuotteesi pakkaustiedoissa olevaan
yhteystietoon tai valmistajan verkkosivustoon.

Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia voit auttaa varmistamaan turvallisuutesi ja HANDLES GUNLINE H3
HANDLE tuotteen tehokkaan kayton. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimiin.



HANDLES GUNLINE H3 HANDLE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt HANDLES GUNLINE H3 HANDLE. Denna produkt ar utformad for anvandning i olika
applikationer, specifikt for hantering av uppgifter som kraver precision och kontroll. For att sékerstélla din sékerhet
och séker anvéandning av denna produkt, vanligen I&s och folj instruktionerna och riktlinjerna som anges i denna
manual.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid handtaget i enlighet med det avsedda syftet.

Inspektera handtaget fér eventuell skada eller slitage fére varje anvandning.

Hall handtaget utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Modifiera inte handtaget p& nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten.

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE) néar du anvander denna produkt.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till de behériga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att handtaget ar ordentligt fast vid det verktyg eller den enhet det anvands med.

Undvik att anvanda handtaget i bl6ta eller hala forhallanden for att forhindra forlust av grepp.
Overskrid inte den rekommenderade lastkapaciteten for handtaget.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i nara narhet medan du anvénder handtaget.
Var forsiktig nér du hanterar vassa kanter eller punkter kopplade till verktygen som anvands med detta
handtag.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att ytan dar handtaget ska fastas ar ren och torr.

® Justera handtaget med monteringspunkten pa verktyget.

® Fast handtaget ordentligt med de lampliga skruvarna eller fastelementen som medféljer.
® Dubbelkolla att handtaget ar ordentligt fast fére anvéndning.

2. Anvandning:

* Hall handtaget stadigt med bada handerna for battre kontroll.

® Anvand handtaget i den avsedda vinkeln for att maximera effektiviteten.

® Undvik dverdriven kraft som kan leda till forlust av kontroll eller skada pa handtaget.
® Efter anvandning, se till att handtaget férvaras pa en saker plats borta fran faror.

Avfallsinstruktioner

® Kassera handtaget i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte handtaget i hushallsavfall om det innehaller farliga material.
® QOvervag atervinningsalternativ som finns i ditt omrade for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer din
produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du hjélpa till att sékerstélla din sékerhet och effektiv anvandning
av HANDLES GUNLINE H3 HANDLE. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Navod na bezpecnostni pokyny pro HANDLES
GUNLINE H3 HANDLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HANDLES GUNLINE H3 HANDLE. Tento produkt je navrZen pro pouZziti v rdiznych
aplikacich, zejména pro Ukoly, které vyzaduji preciznost a kontrolu. Aby bylo zajiSténo vaSe bezpeci a bezpecné
pouzivani tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte pokyny a pokyny uvedené v tomto manualu.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy pouzivejte rukojet v souladu s jejim ur€enym ucelem.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte rukojet na poSkozeni nebo opotfebeni.

Drzte rukojet' mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nemacte rukojet Zadnym zplsobem, protoZe to mdZe ohrozit bezpecnost.

VZzdy pfi pouzivani tohoto produktu noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP).
Hlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym Graddm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je rukojet’ bezpecné pfipevnéna k nastroji nebo zafizeni, se kterym je pouzivana.

Vyhnéte se pouzivani rukojeti za mokrych nebo kluzkych podminek, abyste predesli ztraté tchopu.
Neprekracujte doporu€¢enou nosnost rukojeti.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti pfi pouzivani rukojeti.

Budte opatrni pfi manipulaci s ostrymi hranami nebo body spojenymi s nastroji pouzivanymi s touto rukojeti.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze povrch, na ktery bude rukojet pfipevnéna, je Cisty a suchy.

® Zarovnejte rukojet s montaznim bodem na nastraoji.

® Bezpedné pripevnéte rukojet pomoci vhodnych Sroubll nebo upeviiovacich prvki, které jsou souéasti
baleni.

® Dvojité zkontrolujte, Ze je rukojet pevné pfipevnéna pfed pouzitim.

2. Pouzivani:
® Drzte rukojet pevné obéma rukama pro lepsi kontrolu.
® Pouzivejte rukojet v ur€eném uhlu, abyste maximalizovali efektivitu.
[ )
[ ]

Vyhnéte se nadmé&rnému tlaku, ktery mize vést ke ztraté kontroly nebo poskozeni rukojeti.
Po pouziti zajistéte, aby byla rukojet’ uloZzena na bezpe¢ném misté mimo nebezpedi.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte rukojet v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nelicte rukojet do domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc se prosim obratte na kontaktni informace uvedené v baleni
vaSeho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim t&chto pokynd a pokynl miZete pfispét k zajisténi vasi bezpecnosti a efektivnimu pouzivani
HANDLES GUNLINE H3 HANDLE. Dékujeme za vasi pozornost k t&émto ddleZitym bezpecnostnim opatfenim.



